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|nteg rada Su ajustado disefio permite
combinar en 80mm de diametro

Bu”t_in 1 toma de corriente, diferentes
opciones de USB para carga de

polyvalence dispositivos de hasta 60W de

potencia, 1 conector de datos o

|
multimedia y espacio pasacables.
EN
Its accurate design allows to
combining in 80mm diameter 1
power outlet, different options of

USB for charging devices up to
60W power, 1 data or multimedia
connector and cable grommet.

ES. Divus blanco
integrado en
mesa de madera.

EN. White Divus
built-inin
wooden table.
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Funcionalidad plena Entire functionality
en 80mm de didametro in 80mm diameter

Divus permite integrar todas las
necesidades de conectividad

de un puesto de trabajo en solo
80mm de diametro, combinando
1 toma de corriente, hasta 2
conexiones de carga USB, 1
conector de datos o multimedia
y 2 espacios pasacables.

Aplicaciones

- Mobiliario operativo de oficina.
- Mesas de reuniones.

- Cabinas / Salas modulares.

- Bibliotecas / Universidades.

Divus allows to integrate all the
connectivity needs of a work-
station in only 80mm diameter,
combining 1 power outlet, up to
2 USB charging connections,

1 data or multimedia connector
and 2 cable grommets.

Applications

- Offices

- Meeting tables.

- Pods / Meeting booths.
- Libraries / Universities.
- Technical furniture.
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- Mobiliario técnico y comercial.
Features
Prestaciones -
- - Surface installation in circular

- Sistema de instalacion super- cut-out of 80mm diameter
ficial en agujero circular de by means of sliding fixings
80mm de diametro mediante with return, adaptable to desk
fijaciones desplazables con ) boards from 16mm to 46mm
retorno, adaptable atablerosde ~ Medidas / Measures ES. _D';’“S ”zgro thick.
16mm a 46mm de grosor. - ';nerﬁzao - Possibility of fixing to desk

- Posibilidad de instalacion desde o operativa. from the top (Allen 3) or bottom
la parte superior (Allen 3) o des- d N (Torx M8).
de la parte inferior (Torx M8). / - EN. Black Divus - Possibility of flush installation

- Posibilidad de instalacion enra- built-in in with special machining.
sado a la superficie del tablero ° work table.
mediante mecanizado especial. | g Technical characteristics

£
Caracteristicas técnicas 3 ES. B?th"s'igiso - The 80mm circular cut-out is
’ hidden by the product when

- Su disefio oculta el corte circular - - EN. Detail of installed.
de diametro 80mm realizado N ommear 7 Divus in use. - Its housing ring is available
para su instalacion. B in white (RAL 9010) or black

- Dispone de embellecedor en . RAL 9011) finish.
acapbado blanco (RAL9010) o E - ft provides)l power outlet, 2
negro (RAL9011). J 1o cable grommets with removable

- Proporciona 1 toma de corrien- cover, and different combina-
te, 2 espacios pasacables con . tions of USB charging type A
tapa desmontable, y diferentes 1 g and type C up to 60W, such as
combinaciones tanto de USB de | 9 data and multimedia Keystone
carga tipo Ay tipo C hasta 60W, D l:ﬂ,i Instalacion / Installation compatible connectors.

I N is v i
como de conectores de datosy | ) - It is wired as standard with
multimedia tipo Keystone. . 230mm power cable with rapid

- Incorpora cable de alimentacion 79.8mm. ‘ () 80mm. connector on end, allowing indi-
de 230mm con conector rapido vidual connection or connection
en el extremo, permitiendo su T in line quickly and easily.
conexién individual o la inter- _ i Lomm.

conexion de varios de forma
rapiday sencilla.



Divus es el ejemplo de poliva-
lencia compacta y multifuncion,
haciendo posible su integracion
total en el mueble combinando 1
toma de corriente, 1 conector de
transmision de datos o multime-
dia, conexiones USB tipo Ay tipo
C en carga estandar para disposi-
tivos moviles y tabletas, e inclu-
yendo 2 espacios pasacables con
tapa desmontable.

EN

Divus is the example of compact
and multifunction versatility,
making possible its full
integration into the furniture,
combining 1 power outlet, 1
data transmission or multimedia
connector, USB charging type A
and type C in standard charging
for mobile devices and tablets,
and including 2 cable grommets
with removable cover.

ES. Varios Divus
con embellecedor
blanco integrados
en mesade
reuniones.

EN. Several Divus with
white housing
rings, built-inin a
meeting table.
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ES
En nuestro desafio por alcanzar
el minimalismo y la forma, nues-
tros cargadores de USB tipo C
inteligentes de 30W y 60W son el
fruto de nuestro esfuerzo innova-
dor, compatibles con el estandar
Power Delivery 3.0 y creados
aprovechando las capacidades
de la tecnologia GaN.

Integrados en un médulo
de carga (Docking), acompafian
al Divus de manera indepen-
diente, alojados junto al mismo,
proporcionando carga rapida e
inteligente para moviles, tabletas
y portatiles de alta potencia hasta
60W.

EN

In our pursuit of minimalism and
form, our 30W and 60W smart
USB type C chargers are the
result of our innovative effort,
compatible with the Power
Delivery 3.0 standard and created
by harnessing the capabilities of
GaN technology.

Integrated in a charging
module (Docking), they are
installed independently next to
the Divus, providing fast and
smart charging up to 60W to
mobile phones, tablets and high-
power laptops.
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Ultra-Compact
USB Smart.Charging
System

Instalacion y conexion / Installation & Connection Medidas / Measures

Médulo de carga (Docking) /
Charging module (Docking)

ES. Divus con carga inteligente
incorpora un cable de USB tipo
Cy otro con conector rapido
en el extremo, proporcionando
una conexion rapiday sencilla al
maédulo de carga (Docking).

EN. Divus with smart USB charging
includes one type C connection
cable and another cable with rapid
connector on end, providing a
quick and easy connection to the
charger module (Docking).

i 54mm.

Configuraciones / Configurations

Toma de corriente + USB carga
regular + conector datos, multi-
media, pasacables o tapa ciega /
Power outlet + Regular USB Char-
ging + data connector, multime-
dia connector, cable grommet or
blind lid.

Hi

1 enchufe + 1 USB tipo A+ 1 USB
tipo C + 3 espacios pasacables /

1 socket + 1 USB type A+ 1 USB

type C + 3 cable guide spaces.

1 enchufe + 2 USB tipo C

+ 1 HDMI + pasacables /

1 socket + 2 USB type C

+ 1 HDMI + cable grommet.

ES. Divus blancos
con USB de
carga inteligente
instalados en
biblioteca.

EN. White Divus
with USB
Smart Charging
installed in a
library.

- Schuko, Francés, Britanico,
Suizo 10A / Type F, type E,
type G, type 1.

-2 USBtipoC,1USBtipoA+1
USBtipoC/2USBtypeC, 1
USB type A + 1 USB type C.

- USB datos tipo A 3.0, USB datos
tipo C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat
6, Cat 6A; UTP, FTP), 3 espacios
pasacables, tapa ciega / USB
data type A 3.0, USB data type
C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat 6,
Cat 6A; UTP, FTP), 3 cable guide
spaces, blind lid.

1 enchufe + 1 USB tipo A+ 1 USB
tipo C + tapa ciega / 1 socket +
1USBtype A+ 1USBtypeC+
blind lid.

1 enchufe + 2 USB tipo C + 1 USB
datos tipo C 3.1 + pasacables /

1 socket + 2 USB type C + 1 USB

datatype C 3.1 + cable grommet.

Configuraciones / Configurations

Toma de corriente + USB carga
inteligente + conector datos,
multimedia, pasacables o tapa
ciega / Power outlet + USB Smart
Charging + data connector,
multimedia connector, cable
grommet or blind lid.

L0

- Schuko, Francés, Britanico,
Suizo 10A / Type F, type E, type
G, type J.

-1 USB tipo C de 30W, 1 USB tipo
C de 60W /1 USBtype C30W, 1
USB type C 60W.

- USB datos tipo A 3.0, USB datos
tipo C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat
6, Cat 6A; UTP, FTP), 3 espacios
pasacables, tapa ciega / USB
data type A 3.0, USB data type
C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat 6,
Cat 6A; UTP, FTP), 3 cable guide
spaces, blind lid.

Docking 30W /7 60W





